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3. Text

3.1 Text a nauka o textu

Text |)|;e(l§t:1}’ll Je strukturu komunikitu, spjatou tématem, popt. vzajemné navazny-
mi tematickymi prvky.

'1 ext se vyznacuje souvislosti obsahovou i formalni. Spolecné téma, vécnévyznamo-

va souvislost mezi vyjadiovanymi obsahy a jeji formalni vyjadiovani vytvaieji soudrznost/
koherenci a kohezi texty.
- Text v zadném piipadé neni mechanicky, nepropojeny sled jednotlivych vét (vypovédi)
jdoucich za sebou. Jde o celek slozeny z vypovédi vétnych i nevétnych, které na sebe
navazuji (jsou spojité, ve vzajemnych vztazich a tvori smysluplnou souvislost). Navaz-
nosti textu slouzi prostiedky navazovini a spindni, tzv. konektory. Konektory spojuji
veétu (vypoved) s jejim okolim, zapojuji ji do kontextu a do komunikaéni situace. (Nej-
bezngjSimi konektory jsou spojky.)

Vedle konektort se na soudrznosti textu podileji dalsi prostiedky, a to prostiedky kon-
taktové, komentare metajazykového charakteru a dalsi prostiedky navazovaci.

Zakladnim prostiedkem vystavby textu je princip aktuilniho €lenéni uplatiovany
v oblasti nadvétng, textové, promitajici se v tematickych posloupnostech.

Spolu se soudrznosti mi ve vystavbé textu vzhledem k prijemei dilezitou lohu jeho
Clenitost, a to pomoci Clenéni horizontilniho (piedeviim na odstavee a kapitoly)
a vertikalniho, slouziciho k odliseni sdéleni podstatného od méné podstatného.

Viechny uvedenc prostiedky textove vystavby se prirozené uplatiiuji v komunikatu.

Uspésna realizace zaméru autora komunikatu, ilokuce a perlokuce (vyvolani uéinku na
adresita: piim¢t ho k jednini zamyslenému autorem), tj. pragmatické vyznéni komunikatu, je
zavisla na uplatnéni prostiedki viech jazykovych rovin, od nejnizsich po nejvyssi, a na jejich
slozkach.

Vystavbu textu a v souvislosti s tim vyuzivani jazykovych prostiedki z nizsich jazy-
kovych rovin v ném (4. prostiedki syntaktickych, lexikalnich a morfologickych)
k vyjadieni zameért autora (produktora) se zretelem k dosazeni zadoucich G¢ink( na
adresata/piijemce studuje nauka o textu. Tato nauka neni prostym rozsifenim syntaxe
nad hranici véty nebo souvéti.

3.1.1 Textovy vzorec

Zpravidla pred zahdjenim produkovani komunikétu autor voli v souladu s funkci pro-
jevu a na zaklade svych zkuSenosti a schopnosti jazykovych a jinych, tj. jazykové
kompetence, zpiisob podani tématu. Téma je z hlediska produkce textu jeho vychodiskem.
Tento zplisob zahrnuje ¢asto vybér zikladniho postupu zpracovani a jeho ¢lenéni. Ur¢ité

L]
o
N

ko

T e T I A



VO KOMUNIKAT A TEXT

druhy texta maji jistd pravidla, jimiz se jejich produkovini a stavba fidi, tzn. existuji jisté
(i kdyZ neuplné a ne vzdy propracovanc) modely, ,,vzoree*, jichZ autor miize pii promgéleni
komunikacni strategie (postupu vedouciho k cili) vyuzit.

Vautorove vedomi existuje Casto predstava urc¢itého textového | vzoree”, ten se
v prabchu produkovini komunikétu pretviti v konkréni realizaci; 7 potencialni (mozné)
roviny se tak vzoree pieménuje v jev roviny fecove,

Soucasti textového vzoree je tematickd struktura textu: bud' jde o jedno téma — hypertéma,
dopliovang jinymi tématy — motivy, riznymi odbockami apod., nebo jde o vice témat, vz-
jemné propojenych, navazujicich, postupné predstavovanych atd. (viz kap. 3.4.2
0 posloupnostech).

Pozndambka: Text vyuziva prvki nizsich rovin, j. lexikdlnich, gramatickych, alc i tcktonickych (tykajicich
s¢ vystavby textu), napt. paralelismu, gradace, clipsy, anafory, cpifory...

Roli modelt vystavby textu plni tzv. slohové postupy a na nich zalozené slohové
utvary, jez se oviem zpravidla v fe¢ové praxi nerealizuji v &isté formé.

Textové vzorce se plné uplatiuji v kratsich, napf. konvenénich komunikétech,
v konverzacnich projevech, v fe¢ové etiketé (napt. v blahopfani, vyjadfovani soustrasti),
a zvlasté v pravnich a administrativnich projevech (napf. v ufednich dopisech, inzera-
tech 1 reklamach...), kdy se méni jen faktické udaje, struktura textu ziistava stejna.
Takovéto texty jsou stereotypni na rozdil od jinych, které maji strukturu proménlivéjsi.

Delsi uceleny text obsahuje zpravidla tii ¢asti: zadatek — ivod, stfed — stat’ (hlavni ast)
a zavér. Jednoduché, nepfili§ dlouhé projevy mivaji sttedovou &ast kratkou, ne¢lenénou,
kdezto projevy slozitéjsi a delsi ji mivaji rozsahlejsi a ¢lenénou na odstavce, popt. vyssi
jednotky (kapitoly, oddily). Toto jsou zdkladni sloZky kompozice projevu.

I mnohé rozsahlé texty a soubory textl byvaji dikladné propracovany podle predem
promysleného textového vzorce. Tak napt. ucebnicovy text je ¢lenén na tematické celky,
ty dale na lekce, kazda lekce obsahuje ustalené ¢asti, napt.: ivodni ¢lanek, otazky k nému,
poucku, cvieni dil¢i a syntetickd, event. shrnuti (dale viz i kap. V.4.3 a 4.4).

3.2 Soudrznost/koherence textu

Text se vyznacuje relativni ucelenosti, relativni komunikaéni tplnosti po strance
tematicko-obsahové i formalni. Pfitom muZe byt slozité strukturovan (stavén, slozen)
jak po strance tematické, tak kompozicni a stylizacni.

Tematické slozky jsou uspoiddany v souladu s vyjadfovanym pribéhem déje nebo
myslenek autorovych. Avak pouhd myslenkové-tematickd posloupnost jesté plné
nezaruéuje sémantickou spojitost, soudrznost/koherenci textu. Tu podporuji specizilni
prostiedky, pfedevsim konektory, napomahajici tomu, Ze text drzi pohromade, je
i formalné soudrzny/kohezni.

3.2.1 Prostiredky soudrznosti textu
3.2.1.1 Konektory

K spojitosti, soudrznosti textu prispivaji prostiedky navazovaci a usouvztaZiiovaci.
Jde predevdim o zdjmena, mistni a Casovi piislovee, Eastice a spojky, jez:
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a) zu_nél‘u_gvi_ navaznost na piedchazejici i nasledujici kontext,

b) odkazuji na situaci mimo text.

Ad a) Srov. dve repliky: T3 nikam nesmis.

’ A prece pojedu.

'Pomom a prece mluvf:i zietelné navazuje na piedchozi repliku jiné osoby, napfi. na
zdkaz n‘eb.o na okolnosti branici cesté (napf. pro nemoc, Spatné pocasi...). Jak patrno,
textem je 1 dialog, tvofeny vice komunikaty.

Navazovaci prostiedky, konektory, se oznacuji rovnéz jako kontextualizitory, nebot
zapojuji vétu do kontextu.

Ad b) Ted' pracuji ve Voticich, sem jsem nastoupil vioni, diive jsem byl
zaméstnan ve Viasimi. T a m jsem prisel z Louiovic.

Vyraz ted’ nenavazuje na sdéleni uvnitf textu ani na jiny text, nybrz vyjadiuje casové
vz.tahy externi (mimotextové), vztahuje d& k okamziku promluvy. Vyrazy ted’ a drive
(viz vyse) slouzi jako tzv. asové orientitory, naznacuji ¢asovou posloupnost déju.
Piiklady ¢asovych orientatorti: tehdy, predtim, dFive — vztahuji text k minulosti,
k predtasnosti; potom, nato, pak — vztahuji text k asové naslednosti; nakonec — signali-
zuje zavéreénou fazi déje; zatimco, soucasné — vyjadiuji Gasovy soubéh déji.

Pro vystavbu textu, jeho spojitost kontextualni a situani, jsou vyznamné i prostorové
(mistni) orientdtory. K nim patii napf. vyrazy zde, Jjinde, tady, sem, tam (viz vySe uve-
deny ptiklad), vyse uvedené, nize uvedené. Dva posledné jmenované vyrazy slouzi
k odkazu dovnitf textu (jsou to textové orientatory), vyrazy zde, sem, tady, tam, jinde
i k orientaci externi, mimo text, pro orientaci v mimojazykové realité. Kam odkazuji,
zaleZi na jejich konkrétnim uziti.

Funkci omezujici platnost vypovédi maji restriktory: Jime maso vyjma/mimo skopové, s vyjimkou skopového

x Jime maso, oviem jen (pouze, jediné) skopové.
Je zicjmé, Ze uvedené vypovedi s vyrazy mimo, vyjma, s vyjimkou (a obdobn¢) maji vyznam pravé opaény ncz

vypovédi s vyrazy jen, pouze, jediné. Tyto tzv. restriktory plati jen na malou vzdalenost, tykajici sc platnosti vypo-
vadi, aviak ovliviuji podstatné smysl textu, v némz sc vyskytuji.

3.2.1.1.1 Lexikalni konektory

K lexikalnim prostiedkiim zajidt'ujicim koherenci textu patii:

_ opakovini pojmenovani z (nékteré) predchozi véty v nékteré z vét nasledujicich;

— uziti synonyma tohoto pojmenovani (misto jeho opakovani);

_ uriti odkazovacich a ztotoZiiovacich vyrazi, kterymi jsou vedle uz vyse uvadénych
piislovci s funkci casovych a prostorovych orientatorii pfedeviim osobni a ukazovaci

zajmena, popf. ¢islovky.

PE.: Dnes piijede Honza s Jarkou. Oba u nds ziistanou tiden. O n - se pak vrdti domii, ale ona tady jeste
tden ziistane, protoZe se ji Pra ha libi. Ten druhy tyden profijeme hlavné prohlidkou historickych
pamdtek, protoZe Svagrov a, tedy Jarka, je do nich zamilovand. Casto tutés pamétihodnost

chee navstivit znovu,

Nékdy lIze néktery konektor vypustit (elidovat), je-li ze souvislosti (z kontextu) nebo ze
situace patrné, koho nebo ¢eho se vyjadrovani tykd. Tento zplisob navaznosti se oznacu-
je jako elipsa (slovni nevyjadieni).

Srov. pokradovani vyic uvedeného textu:

Cim prijedoun? Autem, uz ho maji v pordadku. (Nevyjidieny podmét: Honza s Jarkou, oba, popt. Svagrovi
s muzen.... v druhé vétd je clidovan prisudek: piijedou.)
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Misto opakovani vyrazu nebo jeho synonyma a podobnych prostiedki uZijeme nékdy
1 nadiazenych, popi. podiazenych vyrazi, j. vyrazi ve vztahu rodu a druhy

Ponmenoviani podiazend (drihovd) lze ¢asto nahrazovat Jejich nadrazenymi (rodovymi)
poImenovanimi (misto: tulipany, rize, jiriny, kosatce..

. se uzije prostého shrnujicih

0 nzizvu
zahradni kvétiny). Nahrazovat pojmenovani nadazené podfazenym viak neni vzdy vhodng.

Srov. vhodnost - nevhodnost dvou sdéleni v nasledujicich piikladech:
Vnasich rvbnicich Zije hodné kapriv. Tyto ryby... x *V nasich rybnicich Zije
mvb. Tito kapii zvldsté dobre prospivaji v rybnicich, v nichz se cho
(zde )de o vadné uzitj identifikatoru)

hodne
vaji zarover kacpy,

3.2.1.1.2 Gramatické konektory

Funkei gramatickych konektord plni lexikalnésémanticky neplnovyznamova slova, spojky

(a. i ani, ale, aviak...); to jsou predevsim syntaktické, tj. gramatické prostiedky, ale
nékteré z nich zaroveq vymezuji napt. asovou platnost vypovédi nebo naznacuji i vnitip;
vztahy vipovedi, napf. jejich nesoulad, rozpor (ale, aviak, i kdyz, trebaze...).

Dale k nim patfi koncovky slovesného p¥isudku pii elipse podmétu, piisudek se pak
shoduje s podmétem z predchazejici véty: Odjel do Egypta pred pil rokem (elipsa
pojmenovani muzské osoby, o niz byla uz fe¢). Shoda jako konektor se nejvyr
uplatije pii elipse podmétu; nékdy viak tato elipsa miize vést nezamérns k smésnosti
nebo k poruse srozumitelnosti texty: Nas$ Kubicek si nejradéji hraje s opickou, pFitom mg
na sobé zpravidla kostkované kalhotky. (Kdo? Kubicek, opiclka?)

Pokud nemiize dojitk zdméné nebo nejasnosti, je el
zcela bézny: Minulé léto bratr nanosil plno hub. I na
a zavarené. To jsme byli radi.

azngji

ipticky zplisob vyjadiovéni v cesting
mdal, dokonce je privezl uz ususene
(Srov.: @ dalg, @ pFivezl, @ jsme byli radi.)
K vyjadfovani casové navaznosti, posloupnosti, faizovosti. . d€je napomahaji nékteré
mluvnické kategorie sloves, a to kategorie Casu, vidu a druhu slovesného dgje. Tyto
prostiedky se kombinuji s prostfedky lexikalnimi: Diouho se s jejim odporem nemohl
vyroviat. Konecéné vsak prece pochopil, Ze ho nemd rada.
(Vyraz koneéné vyjadiuje ¢asové vylisténi néeho v néco, nazn
ze k pochopeni doslo s ¢asovym odstupem; vyraz piec
vztzh pfipustkové-odporovaci, zdiiraznény JeSte vyrazem viak; sloveso pochopil (doko-
navé sloveso v minulém Case) naznaluje, 7e proces chapani byl dokonén, prézens slovesa
nemit (nema) vyjadiuje nepretrzity dgj atemporalni/mimo¢asovy; tim v§im Jsou dany
Casové vztahy externi: stale trval d&j: nema ho rada, kdezto d€j pochopeni probehl
s odstupem doby, nikoli v po¢ate¢ni etapé déje.)

acuje, Ze to nebylo hned,
e signalizuje, Ze mezi vétami je

3.2.2 Kontaktové prostiedky

Pii komunikaci — zvlasté, ale nejen — piimé se autor snazi vzbudit a udrZet pozornost
a zajem adresatl v pritbéhu komunikace a rovnéz naznacit ukondeni kontaktu. K tomu
mj. slouzi kontaktové prostiedky. Tyto kontaktoyé prostiedky kromé svého poslani
— navizat, udrzet, ukon&it kontakt mezj komunikanty — Jsou dulezitym prvkem
vystavby textu, plni viastng rovnéz lohu konektord, 5

Kontaktové prostiedky byvaji ustalené, konvenéni formule. Napt. feénik oslovi pri-
tomné na pocatku projevu: Vizeni pritomni (Vdzené pani, vazeni panové), zpravidla

i pfed Gplnym zavérem projevu takto: Vizeni (vazené damy a panové), dnes jsme projed-
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nali..., pristé se zamérime... U delsiho projevu se osloveni vyskytuje nékdy i v priibéhu
projevu (slouzi k znovuziskani pozornosti, k oddéleni nékterych ¢asti téhoz projevu
apod.). Ovsem piili§ Casté uzivini kontaktovych prostiedkii projev drobi a miiZe plisobit
jako vyraz vyjadiovaci neobratnosti nebo podlézanti.

Krome osloveni a pozdravii sem patii obraty upozorfjici, vybizejici adresaty, jako:
Obratme nyni svou pozornost..., Vsimnéte si nyni, ze...

V mluveném projevu se vyskytuji casto kontaktové vyrazy jako: vid' — vidte, Ze,
Ze ano, zast. neni-liz pravda... forméalné Zadajici souhlas adresata s vyrokem mluvciho.
Casto viak tyto vyrazy tuto funkei ztriceji a méni se v pouhé parazitni vyrazy.

3.2.3 Komentare

Do véty nevstupuji jako jeji vétné ¢leny komentujici vyroky, ty mivaji charakter vsuvkovy.
Nékdy se vazou k $ir$imu kontextu, plati na vétsi vzdalenost v textu, maji nadvétny charakter.

Komentire ¢asto odrizeji subjektivni autorovy postoje, nazory, hodno_ceni. Pritom
tyto komentafe mohou mit podobu vyrazu jak holého, tak rozvitého, ale 1 véty, Srov.:
bohuzel/bohudik to mame uz za sebou, (velkd) skoda, uz se to stalo (vyjadiuje se hodno-
tici stanovisko k déji, o némz je teé), a dokonce 1 textu. o

Vyrazy jako respektive/piesnéji Feceno/lépe vyjadieno... maji funkei uvadet zpesnénc,
opravené/rektifikované vyjadieni ve srovnani s pedchazejicim: MlddeZ, o niz byla rec,
respektive/prresnéji Feceno jeji mensi éast, podléha nepriznivym spolecenskym vhvum’.
Témito vyjadfenimi mizZe za¢inat véta i odstavec a tim se stavaji i prostfedky textove
navaznosti: Presnéji feceno se nase sdéleni tyka jen... (Viz1ikap. V.1 b e 8

3.3 Zpisoby odkazovani a navazovani v textu

Zphsob odkazovani v textu miize byt troji:
a) anaforicky, tj. zpét do textu;
b) kataforicky, tj. dopiedu do textu;
c) exoforicky, tj. mimo text, ke komunikacni situaci.

Ad a) Jak jsme se zminili, Jak bylo vyse Feceno/uvedeno/vysvétleno, Jak jsme naznacili
vpiedu..., Vratme se jesté jednou k naSemu konstatovani...

Ad b) Reknu vam o nécem, co vas uprimné potési: Dovédél jsem se, Ze... V dalsi casti
naseho vykladu/v piristi kapitole této knihy/v nékteré z nasledujicich prednasek se
vyslovime/vyjadiime k...

Obdobné odkazuji anaforicky nebo kataforicky i ostatni konektory; Castéjsi je odkazo-
vani anaforické, srov. priklady v kap. V.3.2.1.

Ad c¢) Napt. je vydana kniha a po urcité dobé vyjde jeji recenze v odborném literarnim
¢asopise a v ni ¢teme: Tato dlouho ocekavana kniha své ctenare nezklamala...

Viz i kap. 3.2.1.1.1 (odkazovaci Upravy).

3.3.1 Navazovani kontaktni a distantni

Vztah navazovini miZze byt podle vzdilenosti mezi textovymi jednotkami, které na
sebe navazuyji:
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a) bezprostiedni, prislusné textové jednotky stoji v sousedstvi, pak jde o nivaz-
nost/konexi kontaktni (napi. Moji znami Ziji v Litoméricich. S e m prisli hned jako
cerstvi absolventi vysoké skoly);

b) vzdilenost mezi piislusnymi textovymi jednotkami je vétsi, bezprostiedné nestoji za
sebou, pak jde o niavaznost distantni:

Prijel jsem na Lhotku po dvaceti letech az letos o prazdninach. Navstivil jsem svou
tetu, sestru meho otce. Prochazel jsem zase krajem, ktery jsem znal jako kluk, a radoval
jsem se, kdyz véci byly na svém, totiz na starém, nezménéném misté a nezménény. Zvlair
= lesu a rvbnikit jsem se téSil, na druhé strané mé tam roztrpcovaly nékteré zchatralé
chalupy, spainé obdélana pole, vykacené lipy, duby a tiesné.

Distantni navazovani mize byt jak na kratsi vzdalenost, napf. ob jednu vétu nebo ob nékolik
vét (viz na Lhotku...krajem, ktery jsem znal..., ...tam), tak i vétsi vzdalenost, napf. pfes
odstavce, pies kapitoly. Tim se vlastné zajistuje soudrZnost textu i na vétsi vzdalenost.

3.4 Vystavba textu

3.4.1 Funkce aktualniho ¢lenéni ve vystavbé textu

Zakladnim principem vystavby ¢eského textu je aktualni ¢lenéni. Princip aktudlniho
Clenéni spoc€iva ve vytvireni vétné perspektivy, je to zplisob zatazeni vypovédi (véty)
do kontextu (nékdy se proto mluvi o kontextovém &lenéni). V mluveném projevu je ¢asto
tento princip posilen, anebo naopak piekryt vétnym dirazem. Formalné se projevuje
aktualni ¢lenéni v pofadku slov (slovosledu): Prvni ¢ast vypovédi (véty) v nevzruseném
projevu obsahuje to, o em se vypovida, tj. téma vypovédi. To je zpravidla (sémanticky)
totozné s tim, co je zndmo z predchozi vypovédi, to je vychodisko (neboli zaklad) vypo-
védi. Druhou (v pofadi) ¢ast vypoveédi tvofi to, co se o tématu vypovida, tj. réma, jez se
Casto (sémanticky) kryje s tim, co nového vypovéd piinési, tj. s jadrem vypovédi. Aktualni
¢lenéni maji 1 vypovédi nevétné (Takhle to zpackat!).

<l dudbab ot i
\ J

Z hlediska informacniho je zdvaznéjsi jadro vypovédi, réma, nez vychodisko, téma
vypovédi, oviem z hlediska vystavby textu je vyznamnéjsi pravé téma, nebot’ téma a jeho
obména (téma se rlizné v textu méni, vyviji, Sté€pi) text spojuje.

Platnost aktudlniho Clenéni se neomezuje jen na vypovéd' (vétu), ale rozsifuje se na
text. Na principu aktuélniho ¢lenéni jsou zaloZeny tzv. tematické posloupnosti.

3.4.2 Tematické posloupnosti

Tematicka souvislost textu je zajiSténa tzv. tematickymi posloupnostmi: nésledujici
vypovéd’ néjak navazuje tematicky na pfedchazejici, obsahuje bud’ nékteré jeji prvky,
nebo ji zahrnuje celou. Srov. (Kavarna Slavie) stoji na nabrezi. Z ného je krasny vyhled
na Hradcéany. Tam se od Slavie dostanete tramvaji ¢. 22...

V 1. vypovédi je téma: kavarna Slavie, réma: na nabrezi, oboji je spojeno pomoci
prechodového ¢lenu, slovesa stoji. Réma 1. vypovédi se v 2. vypovédi stalo tématem
...z ného, rématem 2. vypovédi je: krdasny vyhled na Hradéany. Na Hradcany se stava
tématem 3. vypovédi v podobé odkazovaciho tam...
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Graficky znazoméno:

T -R
1 11
v
T -1
v
TJ-R:
\
T,...

Schéma: T -R .(R—-)T.—-R.
chér ~R.(R~>)T,-R,. R~)T,-R....
(tedy)  T-R,.T,(=R)-R.T,(=R)-R...

Tento zpusob vystavby se nazyvia tematizace rématu.

Je pfizna¢ny pro dé&jovy -

> €JOVy popis i pro vypravéni, popt. i Sené e oo

i : O . 1 pro texty zalozené na pfiéinn
vztazich, jako je vyklad. » POPL-LP y P ych

[zil,ntz: xrtm,;t;’l,l? gn Zpracovani textu 'pl"ed§tz\.’vuje sfqvba textu s pl:ﬁbéil})"m tématgm,
- leXt ma jedno tema ve vSech vypovedich: Miij medvidek je uz stary. Koupil mi ho
tam?ek Jjednou k Vanociim. Méda se jmenuje Filip. Mam ho moc rdda.

Téma 1.‘\'§fpovédi: Miij medvidek, réma (je uz) stary. Téma 2. vypovédi — mi ho, réma
—’konec véty. Téma 3. vypovédi: Méda — synonymum slova medvidek, slovo Filip tvoii
réma. ...Z analyzy vyplyva, ze ve viech vypovédich je totéz téma: medvidek (vyjadreno
primo, synonymem, zajmenem, popf. je nevyjadieno), v kazdé vypovédi se méni jen
réma. Kromé 3. vypovédi je tématem téz jd: miij — mi — ja (mam). Pfiklad ukazuje, Ze text
drzi pohromadé soucasné pomoci vice prostredkil.

Znazornéno graficky:

1

Schéma: T, - R, . (T,~) =R, AT, T2) T,—R, .(T;= 1> T~ T,-R,
Jednoduse zapsano: T-R, . T-R,. T-R;. T-R, S

7 uvedeného piikladu je zfejmé, Ze tento postup se uplatiiuje v prostém nebo odbor-
ném statickém popise.

V obou uvedenych typech postupti se pak struktura textu mize riizné obménovat, napf.

a) derivaci/obménou tematizace rématu,

b) derivaci/obménou priibézného tématu.

Ad a) Schematicky ji lze vyjadiit: T, <R, tzn. Ze téma druhé vypovédi je odvozeno
2 rématu prvni vypovédi, aviak je rozsahem mensi neZ toto réma: K perlam stredovéké
architektury patéi namésti v Novém Mésté nad Metuji. V jeho rohu stoji zamek
s piekrdsnou francouzskou zahradou..., ale nemusi: Takova krdsna prostranstvi nejsou
bézna.

Ad b) Téma druhé véty je odvozeno z tématu véty prvni, rozsahem byva mensi nez
téma véty prvni: T, <T,: Zdmek v Novém Mésté nad Metuji stoji za zhlédnuti. Nabytek
nékterych mistnosti je zajimavou ukazkou ceského kubistického uZitého umeén.
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V. KOMUNIKAT A TEX

T (zamek v NM) - R,
T. (/= nibytek v nékterych mistnostech tohoto zamkw < T)) — R,
V zavéru textu nebo jeho Casti se nékdy uplan'mjc. tcm‘nt.ickv:i pOSlOl{pn?St se shrnu-

jicim tématem, kdy se tematizuje celd predchozi vypovéd (vcta),'popr. predchozi text.

V navaznosti na nase piiklady lze realizovat tuto posloupnost napr. takto:
Toto vie se miiZe ctendar docist v nasem privodci.
(T = toto vse)

Vedle zakladnich typi tematickych posloupnosti existuji dalsi:

_ rozitépeni tématu nebo rozvijeni rozstépeného tématu: Vitavska nabrezi mé likaji
sv¥mi zvlastnostmi. Na levém brehu je to predevsim Kampa... Na pravém brehu casto
vehazim po mosté na Zofin...

Stavba tryvku: T (vitavska nabfezi) — R
(nabfezi na pravém bichu) (< T) - R,.

) (nabfezi na levém biehu) (T =K. L

t +t.=T
1 2 ’ . . ’
- roz3tépeni rématu nebo rozvijeni roz§tépeného rématu: Byl jednou jeden kral
Kdezto nejmladsi ...

a ten mél t7i syny. Nejstarsi z nich... ProstFedni pak...
Schematicky lze vyjadfit tento postup: TR .t = R, . 1, = Ro o ty=Ry
p - atle
Pritom plati: R »t, t,t,
t,+t,+1,=R

3.5 Clenitost textu

3.5.1 Horizontélni¢lenéni

Je-li zakladni viastnosti textu jeho soudrZnost (tim se li3i text od prostého shluku vet),
je jinou, neméné vyznamnou jeho vlastnosti €lenitost, Clenénim je zaroven (v psaném
textu) zvyraznéna dimenze (rozmér) prostorova (lext se rozprostird po uréit¢ plose)
a Casova: ta se uplatiuje i u projevu mluveného (projev probihd v Case).

('lenitost textu vyplyva z obsahové struktury textu, obrédZi ji, a tak pomaha piijemci orien-
tovat s¢ v ni. Clenény text rovnéz omezuje tnavu adresdta: na textovych ,,S'vcch"‘ si piijemee
odpocine, nebot’ tyto §vy jsou provazeny v mluventm projevu pauzou, v psaném projevu
odsazenim, ,odstavenim® pocétku nového fadku; §vy jsou vyznadeny odstaveem nebo no-
vym nadpisem (mezititulkem), ktery naznaduje zaditek nové kapitoly nebo nového oddilu.

Novy odstavee nebo mezititulek signalizuji pfijemei zménu tématu nebo novou etapt
jeho rozvijen.
| Clentni textu na odstavee, popt. vyssi jednotky — kapitoly a oddily, se oznacuje
jako Elendni horizontilnd, piitom i tyto jednotlivé Easti textu se vzajemné spojujia rozpojuji
v zakladnim schématu: zadatek, stfed a konee. Vzijemny vztah oddilu a podiazené kapi-
toly a jejich odstavei prispivd i k vertikdlnimu ¢lenéni textu (viz V.3.5.2).

.Rozélcnéni na odstavee je velice ndpadné a je vyznamnym rysem zvIasté u psaného
dialogu, oddéluji se jim repliky. V uméleckém textu, predevsim v dramatu, ale iv epice
byva odstaveem signalizovano stiidani feci vypravéce a feci postav (oviem nemusi
tomu tak byt).
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